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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

der Benutzung dieses Gerdts sind grundlegende

VorsichtsmaBnahmen zu beachten. Dazu gehdren die folgenden:

1.
2.

Lesen Sie sich diese Anleitung grundlich durch.

Betreiben Sie das Gerdt nur im Innenbereich auf einer
frockenen und stabilen festen Oberflche.

Verwenden Sie das Gerdt nicht auf einer heiBen Oberfldche
oder bei Nd&sse.

Betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn es einen Defekt aufweist
oder beschdadigt ist.

Verwenden  Sie  dieses Gerdt nur  far  seinen
bestimmungsgemdaBen Gebrauch.

Enfzinden Sie die Holzspdne nur soviel, dass sie glimmen und
ausreichend Rauch fur den gewUnschten Zweck erzeugen.
Das Gerdt gehdrt nicht in Kinderndnde. Bei Verwendung in
der Nahe von Kindern ist eine stéindige Uberwachung durch
einen Erwachsenen nétig. Das Gerdt sollte immer auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Das Gerdt sollfe nicht von Personen mit eingeschrdnkten
kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fdhigkeiten oder
mangelnder Erfahrung mit Klchengerdten benutzt werden.
Verwenden Sie grundsdtzlich nur fur das R&uchern von
Lebensmitteln vorgesehene und vom Hersteller als far die
Rauchinfusion geeignet ausgewiesene Spdne.



AUFBAU DES GERATS

)
® )
@
®

©

1. Abdeckung der Brennkammer 2. Brennkammer
3. Rauchauslass 4. Rauchkammer
5. Rauchschlauch 6. Gerdtekdrper
7. Ein-/Aus-Schalter 8. Rauchduse
9. Batteriefachabdeckung (an der Unterseite)
Nicht abgebildet:

Filtersiebe  Ascheschale Glasscheibe



GEBRAUCHSANLEITUNG

Vorbereitung des Gusto-Rauchergerats

Dricken Sie die Rauchduse auf den Rauchschlauch und den
Rauchschlauch auf den Rauchauslass.

Nehmen Sie die Abdeckung der Brennkammer ab (entgegen
dem Uhrzeigersinn abschrauben) und vergewissern Sie sich, dass
die Siebe und die Ascheschale eingesetzt sind.

Benutzung des Gusto-Rauchergerats

1.

Schrauben Sie die Abdeckung der Brennkammer entgegen
dem Uhrzeigersinn ab.

FUllen Sie die Holzspdne in die Brennkammer.

Setzen Sie die Abdeckung der Brennkammer wieder auf und
schrauben Sie sie handfest an.

Platzieren Sie die Rauchduse in dem GefdB, in dem der Rauch
bendtigt wird.

Betdtigen Sie den Ein-/Aus-Schalter des Gerdts.



Entzinden Sie die Holzspdne mit Hilfe eines langen
Butananzunders.

Richten Sie die DUse auf das zu réduchernde Nahrungsmittel
bzw. Getrank aus.



Um die Wirkung zu verbessern,
benutzen Sie eine Abdeckglocke wie in der obigen Abbildung
gezeigt.

8. Wenn der gewunschte Rauchpegel erzeugt wurde oder der
Rauch verbraucht ist, betdtigen Sie den Ein-/Aus-Schalter des
Gerdts, um den Gusto auszuschalten.



PFLEGE DES GERATS

Reinigung

Entfernen Sie nach dem Gebrauch unbenutzte Holzspdne und
Asche aus der Brennkammer, um ein Verstopfen von
Rauchkammer, Auslass oder Schlauch zu vermeiden. Falls Sie
Olige Holzspdne verbrannt haben, reinigen Sie die Filter, die
Ascheschale, die Brennkammer, die Rauchkammer, den
Rauchschlauch und die Rauchduse in warmem Seifenwasser.
AnschlieBend gut spulen und trocknen.

Entnahme und Reinigung der Brennkammer

e Schrauben Sie die Abdeckung der Brennkammer entgegen
dem Uhrzeigersinn ab.

e Enfnehmen Sie die Brennkammer, indem Sie sie entgegen
dem Uhrzeigersinn drehen.

e Entnehmen Sie den Filter der Brennkammer (Filter A), die
Ascheschale und den Filter der Rauchkammer (Filter B).

e Reinigen Sie sdmtliche dieser Komponenten mit warmem
Seifenwasser. AnschlieBend gut abspllen und trocknen.
Setzen Sie das Gerdt dann in umgekehrter Reihenfolge wieder
zusammen.

Eilter A Filter B

Abdeckung der Brennkammer Brennkammer



HINWEIS: HINWEIS: Um den besten Raucheffekt zu erzielen,
achten Sie darauf, den Lufftkanal frei zu halten, und wolben Sie
den Filter beim Einbau zu einer leichten Kuppel.

Reinigung der Schlauchbaugruppe
e Trennen Sie die aus Rauchauslass, Rauchschlauch und
Rauchduse bestehende Baugruppe von dem Gerdt.
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e Ziehen Sie DUse und Auslass von den beiden Schlauchenden
ab. Reinigen Sie alle Teile in warmem Seifenwasser. Spullen
und trocknen Sie sie gut, ehe Sie sie wieder zusammenbauen.
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Reinigung der Rauchkammer

e Bei entfernter Brennkammer und entferntem Rauchauslass:
Schrauben Sie die Rauchkammer entgegen dem
Uhrzeigersinn ab.

e Ziehen Sie die Gebldse-Baugruppe heraus. Reinigen Sie die
Geblasefligel und die Rauchkammer mit warmem
Seifenwasser und spulen Sie sie grandlich. Der Ger&tekdrper
sollte zur Reinigung nicht in Wasser getaucht werden. Wischen
Sie stattdessen jedwede Olrlickst&nde aus und wischen Sie
den Gerdtekdrper dann mit einem feuchten Lappen ab.
Trocknen Sie nach der Reinigung alle Komponenten grandlich,
ehe Sie sie wieder zusammensetzen.
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Lagerung

Falls das Gusto-Rauchergerdt voraussichtlich fur lGngere Zeit nicht
benutzt wird, reinigen Sie es gemdB der obigen Anleitung und
entnehmen Sie die Baftterien. Lagern Sie das Gerdt an einem
kdhlen, tfrockenen Ort und am besten in der Originalverpackung.

Entnahme der Batterien

Driacken Sie behutsam auf den Knopf an der
Batteriefachabdeckung und nehmen Sie die Abdeckung
dann ab.

Zielen Sie die Batteriehalterung vorsichtig aus dem Gerdt.
Nehmen Sie die Batterien aus der Batteriehalterung.

Sefzen Sie die Batteriehalterung wieder ein und die
Batteriefachabdeckung wieder auf.

HINWEIS: Batterien solltfen gemdaB den ortlichen Vorschriften
recycelt werden. Bitte entsorgen Sie sie dazu in einem
Sammelbehdlter. Entnehmen Sie die Batterien, falls Sie das
Gerdt langere Zeit nicht benutzen werden und wenn Sie es
entsorgen.

TECHNISCHE DATEN

Spannung: 6 V=4* 1,5 V; 4 AA/Ré6-Batterien

Leistung: 0,25 W

Abmessungen: D84 x 100 x 180 mm
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BEGRENZTE GARANTIE UND KUNDENDIENST

Retouren

Falls Sie mit dem Gerdat nicht komplett zufrieden sind, kbnnen Sie
es innerhalb von 30 Tagen ohne Angabe von Grinden
zurickgeben und sich den Kaufpreis erstatten lassen. Um
Anspruch auf die Erstattung zu haben, mussen Sie:

e das Produkt innerhallb der letzten 30 Tage direkt von Vesta
Precision erworben haben

e Uber die urspringliche Bestellnummer oder E-Mail-Adresse, die
beim Kauf verwendet wurde, verfugen und

¢ uns lhren Anfrag auf RUckgabe und Erstattung per E-Mail
zusenden.

Bifte beachten Sie, dass Erstattungen nur innerhalb von 30 Tagen
nach einem Kauf direkt von Vesta Precision erfolgen kénnen.
Gerdte, die uber Wiederverkaufer, im Einzelhandel oder Uber
andere Websites erworben wurden, kénnen nicht durch uns
zurickgenommen werden. Wenden Sie sich stattdessen bitte an
den Anbieter, von dem Sie das Gerdt erworben haben. Fir
beschddigte Gerdte, die nicht unter unsere begrenzte Garantie
fallen, kbnnen wir keine Erstattung gewdhren.

Umtausch wegen Nichtgefallens

Wir bieten Produkte mit einigen unterschiedlichen Opftfionen an.
Als Verbraucher kbnnen Sie das erworlbbene Produkt innerhalb von
30 Tagen ab dem ursprunglichen Kaufdatum umtauschen. Um
dieses Umtauschangebot nutzen zu kbnnen, mussen Sie:
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e das Produkt innerhalb der letzten 30 Tage direkt von Vesta
Precision erworben haben

e Uber die ursprungliche Bestellnummer oder E-Mail-Adresse, die
beim Kauf verwendet wurde, verfugen und

e uns lhren Antrag auf Umtausch per E-Mail zusenden.

Bitte beachten Sie, dass ein Umtausch nur innerhalb von 30
Tagen nach einem Kauf direkt von Vesta Precision erfolgen kann.
Produkte, die Uber Wiederverkdufer, im Einzelhandel oder Uber
andere Websites erworben wurden, konnen nichf durch uns
umgetauscht werden. Wenden Sie sich stattdessen bitte an den
Anbieter, von dem Sie das Gerdt erworben haben. Fur
beschddigte Gerdate, die nicht unter unsere begrenzte Garantie
fallen, kbnnen wir keinen Umtausch gewahren.

Austausch im Rahmen der Garantie

Auf unsere Produkte gewdhren wir eine begrenzte Garantie von 2
Jahren. Dieser Zeitraum gilt ab dem urspringlichen Kaufdatum.
Um Anspruch auf einen Austausch im Rahmen unserer Garantie
zu haben, mussen Sie:

e das Produkt innerhalb der letzten 2 Jahre erworben haben
und

e Uber die urspringliche Bestellnummer oder E-Mail-Adresse, die
beim Kauf verwendet wurde, verflgen. Falls Sie das Produkt
Uber einen Wiederverkaufer, im Einzelhandel oder Uber
andere Websites erworben haben, bendtigen wir eine Kopie
des Kaufbelegs.

e Bitte schicken Sie uns lhren Antrag auf einen Austausch im
Rahmen der Garantie per E-Mail.
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Ein Austausch im Rahmen der Garantie ist nur innerhalb von 2
Jahren ab dem urspringlichen Kaufdatum mdoglich.  Far
beschdadigte Gerdte, die nicht untfer unsere begrenzte Garantie
fallen, kdnnen wir keinen Austausch gewdhren.

Versandkosten

Versandkosten, die im Zusammenhang mit der RUcksendung,
dem Umtausch oder dem Austausch im Rahmen der Garantie
anfallen, werden von Vesta Precision Ubernommen und mittels
eines vom Support-Team  ausgestellfen  vorausbezahlten
Frachtbriefs bezahlt.

Beschddigte und defekte Artikel

Falls Sie ein beschddigtes oder defektes Produkt erhalten haben,
benachrichtigen Sie uns bitte umgehend per Telefon, E-Mail oder
Uber unsere Website. Bitte beachten Sie, dass wir, wenn wir
keinen exakten Ersatz fur Inr Gerdt verfugbar haben, es durch ein
ahnliches Gerdt mit gleichem oder hbherem Wert ersetzen.

Was deckt diese eingeschrankte Garantie nicht
ab?

Diese eingeschrinkte Garantie deckt keine direkten oder
indirekten Schdden ab, die zurGckzufdhren sind auf:

e eine nicht bestimmungsgemdBe Verwendung des
Produkts oder die Verwendung des Produkts fur einen
nicht in der Gebrauchsanleitung beschriebenen Zweck;

e eine nicht bestimmungsgemd&Be Verwendung mit einem
anderen Produkt oder andere Schdden oder EinbuBen,
die durch eine solche Verwendung oder in Verbindung mit
einem anderen Gegenstand entstanden sind;
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e Unfdlle, unsachgemd&Ben  Gebrauch, Missborauch,
Vandalismus, StromstéRe oder  hbhere Gewalt
(einschlieBlich Blitzeinschlag und andere
WitterungseinflUsse);

e unsachgemdBe oder mangelhafte Wartung;

o unbefugte Demontage oder unbefugt vorgenommene
Anpassungen;

e durch einen nicht autorisierten  Servicetechniker
vorgenommene Reparaturen.

WIR UBERNEHMEN KEINE HAFTUNG FUR FOLGE-, SONDER-, BEGLEIT-
ODER INDIREKTE SCHADEN ODER STRAFSCHADEN, DIE SICH AUS
DER BENUTZUNG DES GERATS ODER IM ZUSAMMENHANG DAMIT
ERGEBEN, UND DERARTIGE SCHADEN SIND NICHT DURCH DIESE
BEGRENZTE GARANTIE ABGEDECKT. In einigen Gerichtsbarkeiten
ist der Haffungsausschiuss oder die Beschrankung von
Schadensersatz far Begleit- oder Folgeschaden nicht zuldssig. Die
obige Einschrdnkung gilt daher mdglicherweise nicht far Sie.
Diese beschrankte Garantie ist nicht Ubertragbar und auf den
ursprunglichen Kaufer begrenzt.
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Precision Appliance Technology, Inc.

Fragen oder Probleme?

Bitfte kontaktieren Sie unseren Support.

Welbsite: www.vestaprecision.com

E-Mail: support@vestaprecision.com

Tel.: +18335045101 (US)
+442039363041 (EU)
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